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Welcome

Intern meeting

GTIO RG lo Pen Occitan
9 Salle Duges Q Salle Bonaventures Laurens
Lunch

Seme les mots & parla la diversitat !

Collective writing workshop for the Draw me a Plant tales in Occitan
creation of a public bench K Secraoui mandala C. Paul

Exploring the cultivated plants of the Curious seeds Animation with images
Botanical Garden! J Ubaud INRAE et defi cle Octave M. Baudoin

Pages in mess Musical illustration of the two Trobar and poems: the Occitan lyre

PEN Oc sings love and nature S. Hurtado-Ros & G. Zuchetto

Danca danca'!

Accordanca - Occitan music and traditional
dances S Berger

Welcome

Conferences and testimonials
Minoritized crops - Minoritized languages _.F. Brun & D. Desclaux
Testimonials Basque and Corse | Elosegi & G.J. Ottaviani
Title in comming C. Leclerc

Béarn : vegetal diversity and language M. Baudoin

The Integrated Ecosystem of Saharan Oases: Between
Agro-biodiversity and Cultural Heritage" B. Aicha & S. Oumata

Lunch

Creation time

Drafting a declaration for the preservation of
languages and biodiversity
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